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Изменение 422
Мимо Лукано, Илария Салис

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква а
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 1 – цел на политиката 1 – ред vii

Текст, предложен от Комисията Изменение

а) в цел на политиката 1 се 
добавя следният ред:

заличава се

[...]

Or. en

Изменение 423
Клара Досталова

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква а
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 1 – цел на политиката 1 – ред vii

Текст, предложен от Комисията Изменение

а) в цел на политиката 1 се 
добавя следният ред:

заличава се

[...]

Or. en

Изменение 424
Валентина Палмизано, Джузепе Анточи
от името на групата The Left

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква а
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 1 – цел на политиката 1 – ред vii

Текст, предложен от Комисията Изменение

а) в цел на политиката 1 се заличава се
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добавя следният ред:
[...]

Or. en

Изменение 425
Маркос Рос Семпере, Драгош Беня, Сакис Арнаутоглу, Рафаеле Топо

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква а
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 1 – цел на политиката 1 – ред vii – колона 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

(vii) подобряване на промишления 
капацитет за насърчаване на двойната 
употреба, както и на отбранителните 
способности

(vii) подобряване на промишления и 
инфраструктурния капацитет за 
насърчаване на двойната употреба

Or. en

Изменение 426
Кристина Гуарда
от името на групата Verts/ALE

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква а
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 1 – цел на политиката 1 – ред vii

Текст, предложен от Комисията Изменение

(vii) подобряване на промишления 
капацитет за насърчаване на двойната 
употреба, както и на 
отбранителните способности

(vii) подобряване на промишления 
капацитет за насърчаване на 
способностите за двойна употреба

Всеки посочен RCO за специфични 
цели i), iii)

Всеки посочен RCO за специфични 
цели i), iii)

RCO128 — Подкрепяни предприятия, 
свързани предимно с насърчаване на 
двойната употреба и 
отбранителните 

RCO128 — Подкрепяни предприятия, 
свързани предимно с насърчаване на 
способностите за двойна 
употреба (RearmEU) — предприятия
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способности (RearmEU) — 
предприятия
Всеки посочен RCR за специфични 
цели i), iii)

Всеки посочен RCR за специфични 
цели i), iii)

Or. en

Изменение 427
Валентина Палмизано, Джузепе Анточи
от името на групата The Left

Предложение за регламент
Член 1 — параграф 1 — точка 7 — буква б
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – ред v

Текст, предложен от Комисията Изменение

(v)  насърчаване на сигурния достъп до 
вода, устойчивото управление на водите 
и устойчивостта на водните ресурси

(v)  насърчаване на сигурния достъп до 
вода, устойчивото и интегрирано 
управление на водите и повишената 
устойчивост на водните ресурси, 
включително чрез природосъобразни 
решения, осигуряване на измерими 
подобрения в ефективността на 
водните ресурси, намаляването на 
замърсяването и възстановяването на 
екосистемите;

Or. en

Изменение 428
Маркос Рос Семпере, Сакис Арнаутоглу, Драгош Беня, Рафаеле Топо

Предложение за регламент
Член 1 — параграф 1 — точка 7 — буква б
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 1 – цел на политиката 2 – ред v

Текст, предложен от Комисията Изменение

(v)  насърчаване на сигурния достъп до 
вода, устойчивото управление на водите 
и устойчивостта на водните ресурси

(v) насърчаване на сигурния достъп до 
вода, устойчивото управление на водите 
и устойчивостта на водните ресурси, за 
да се гарантира устойчиво напояване 
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на земята чрез предлагане на 
усъвършенствани решения като 
обезсоляване и повторно използване 
на водата;

Or. en

Изменение 429
Любица Карвашова

Предложение за регламент
Член 1 — параграф 1 — точка 7 — буква б
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 1 – цел на политиката 2 – ред v

Текст, предложен от Комисията Изменение

(v)  насърчаване на сигурния достъп до 
вода, устойчивото управление на водите 
и устойчивостта на водните ресурси

(v)  насърчаване на сигурния достъп до 
вода, устойчивото управление на водите 
и устойчивостта на водните ресурси

RCO 30 — Дължина на нови или 
модернизирани тръби за 
разпределителните системи за 
обществено водоснабдяване - km

RCO 30 — Дължина на нови или 
модернизирани тръби за 
разпределителните системи за 
обществено водоснабдяване - km

RCO 31 — Дължина на нови или 
модернизирани тръби за обществената 
мрежа за събиране на отпадъчни води - 
km

RCO 31 — Дължина на нови или 
модернизирани тръби за обществената 
мрежа за събиране на отпадъчни води - 
km

RCO 32 — Нов или подобрен капацитет 
за пречистване на отпадъчни води – 
еквивалент жители

RCO 32 — Нов или подобрен капацитет 
за пречистване на отпадъчни води – 
еквивалент жители

RCO 24 — Инвестиции в нови или 
усъвършенствани системи за 
наблюдение, подготвеност, 
предупреждение и реагиране при 
природни бедствия

RCO 26 — Зелена инфраструктура, 
изградена или усъвършенствана с цел 
приспособяване към изменението на 
климата
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RCO 36 — Зелена инфраструктура, 
подкрепяна за цели, различни от 
адаптиране към изменението на 
климата

RCR 41 — Жители, свързани към 
подобрено обществено водоснабдяване  
— лица

RCR 41 — Жители, свързани към 
подобрено обществено водоснабдяване  
— лица

RCR 42 — Жители, свързани към поне 
вторично пречистване на отпадъчни 
води  — лица

RCR 42 — Жители, свързани към поне 
вторично пречистване на отпадъчни 
води  — лица

RCR43 — Загуби на вода в 
разпределителните системи за 
обществено водоснабдяване — кубични 
метра за година

RCR43 — Загуби на вода в 
разпределителните системи за 
обществено водоснабдяване — кубични 
метра за година

RCR 35 — Жители, които се ползват 
от мерки за защита от наводнения

CR 37 — Жители, които се ползват 
от мерки за защита срещу природни 
бедствия, свързани с климата 
(различни от наводнения и горски 
пожари)

CR 38 — Очаквано средно време за 
реагиране при бедствие

RCR 44 — Адекватно третирани 
отпадъчни води

RCR 95 — Жители с достъп до нова 
или подобрена зелена 
инфраструктура

Обосновка

A mere change in the title of the objective without insertion of additional indicators is 
considered to be a completely inadequate amendment related to this specific objective. The 
recital introducing the rationale for the targeted review talks about climate resilience, threat 
of water scarcity, and risk-based management and increased preparedness. Revised UWWTD 
also raises ambition, including not only secondary treatment, but also tertiary and quaternary 
treatment in the context of the sustainable water management. Additional indicators pertinent 
for the overarching objective of water resilience are thus inserted.

Or. en
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Изменение 430
Кристина Гуарда
от името на групата Verts/ALE

Предложение за регламент
Член 1 — параграф 1 — точка 7 — буква б
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – ред v

Текст, предложен от Комисията Изменение

(v)  насърчаване на сигурния достъп до 
вода, устойчивото управление на водите 
и устойчивостта на водните ресурси

(v)  насърчаване на сигурния достъп до 
вода, устойчивото управление на водите 
и устойчивостта на водните ресурси

RCO 30 — Дължина на нови или 
модернизирани тръби за 
разпределителните системи за 
обществено водоснабдяване - km

RCO 30 — Дължина на нови или 
модернизирани тръби за 
разпределителните системи за 
обществено водоснабдяване - km

RCO 31 — Дължина на нови или 
модернизирани тръби за обществената 
мрежа за събиране на отпадъчни води - 
km

RCO 31 — Дължина на нови или 
модернизирани тръби за обществената 
мрежа за събиране на отпадъчни води - 
km

RCO 32 — Нов или подобрен капацитет 
за пречистване на отпадъчни води – 
еквивалент жители

RCO 32 — Нов или подобрен капацитет 
за пречистване на отпадъчни води – 
еквивалент жители

RCO 33 — Площ на възстановени 
сладководни екосистеми (ha)

RCO 34 — Брой природосъобразни 
решения, приложени за намаляване на 
риска от наводнения или суша

RCR 41 — Жители, свързани към 
подобрено обществено водоснабдяване 
— лица

RCR 41 — Жители, свързани към 
подобрено обществено водоснабдяване 
— лица

RCR 42 — Жители, свързани към поне 
вторично пречистване на отпадъчни 
води — лица

RCR 42 — Жители, свързани към поне 
вторично пречистване на отпадъчни 
води — лица

RCR43 — Загуби на вода в 
разпределителните системи за 
обществено водоснабдяване — кубични 
метра за година

RCR43 — Загуби на вода в 
разпределителните системи за 
обществено водоснабдяване — кубични 
метра за година

RCR 44 — Жители, които се ползват 
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от основано на екосистеми 
намаляване на риска от наводнения 
или суша
RCR 45 — Подобрения по отношение 
на непрекъснатостта на реките (km) 
RCR 46 — Подобряване на 
екологичното състояние на сладките 
води съгласно Рамковата директива 
за водите

Or. en

Изменение 431
Даниел Буда, Дан-Щефан Мотряну, Георге Фалка

Предложение за регламент
Член 1 — параграф 1 — точка 7 — буква б
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – ред v a (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(va) Разработване и модернизиране на 
напоителни системи
RCO 21 —Инвестиции в устойчиво 
използване на водите – брой на 
подпомогнатите земеделски 
стопанства или стопанства, 
получаващи инвестиции за 
ефективност на напояването
RCR 35  —Площ, подпомагана за 
подобряване на ефективността на 
използване на водата — хектари 
земеделска земя с подобрени 
напоителни системи

Or. ro

Изменение 432
Даниел Буда, Дан-Щефан Мотряну, Георге Фалка

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква б а (нова)
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Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – буква ч а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

ча) Създаване и оборудване на складове 
и регионални центрове за съхранение, 
предназначени за снабдяване на 
населението и въоръжените сили в 
случай на извънредна ситуация или 
война

Or. ro

Изменение 433
Кристина Гуарда
от името на групата Verts/ALE

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква в
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – ред xi

Текст, предложен от Комисията

Текст, предложен от Комисията Изменение

(xi) насърчаване на достъпа до жилищно 
настаняване на достъпни цени и 
свързаните с това реформи

(xi) насърчаване на достъпа до 
устойчиви и достойни жилища на 
достъпни цени в съответствие с 
Директива (ЕС) 2024/1275 и 
свързаните с това реформи, като 
например посочените в националните 
планове за саниране на сгради;

RCO18 — Жилища на достъпни цени с 
подобрени енергийни характеристики 
— жилища

RCO18 — Жилища на достъпни цени с 
подобрени енергийни характеристики 
— жилища

RCO65 — Капацитет на ново или 
модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — лица

RCO65 — Капацитет на ново или 
санирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — лица

RCO130 — Реформи, свързани със 
социално жилищно настаняване на 
достъпни цени — брой

RCO130 — Реформи, свързани със 
социално жилищно настаняване на 
достъпни цени — брой

RCO 97 — Общности за възобновяема 
енергия и ръководени от гражданите 
инициативи за саниране
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RCR26 — Годишно потребление на 
първична енергия (от което: жилища на 
достъпни цени, обществени сгради, 
предприятия, други) — MWh/година

RCR26 — Годишно потребление на 
първична енергия (от което: жилища на 
достъпни цени, обществени сгради, 
предприятия, други) — MWh/година

RCR29 — Очаквани емисии на 
парникови газове — тона еквивалент на 
CO2 годишно 

RCR29 — Очаквано намаляване на 
емисиите на парникови газове — тона 
еквивалент на CO2 годишно

RCR67 — Годишни ползватели на ново 
или модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — 
ползватели годишно

RCR67 — Годишни ползватели на ново 
или санирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — 
ползватели годишно
RCR 31 — Общо произведена енергия 
от възобновяеми източници (от 
които: електроенергия, топлинна 
енергия)
RCR 32 — Допълнителна оперативна 
мощност, инсталирана за енергия от 
възобновяеми източници, произведена 
на място или в близост до 
съществуващи сгради

Or. en

Изменение 434
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква в
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – ред xi

Текст, предложен от Комисията

Текст, предложен от Комисията Изменение

(xi) насърчаване на достъпа до жилищно 
настаняване на достъпни цени и 
свързаните с това реформи

(xi) насърчаване на достъпа до жилищно 
настаняване на достъпни цени

RCO18 — Жилища на достъпни цени с 
подобрени енергийни характеристики 
— жилища

RCO18 — Жилища на достъпни цени с 
подобрени енергийни характеристики 
— жилища

RCO65 — Капацитет на ново или 
модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — лица

RCO65 — Капацитет на ново или 
санирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — лица

RCO130 — Реформи, свързани със 
социално жилищно настаняване на 
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достъпни цени — брой
RCR26 — Годишно потребление на 
първична енергия (от което: жилища на 
достъпни цени, обществени сгради, 
предприятия, други) — MWh/година

RCR26 — Годишно потребление на 
първична енергия (от което: жилища на 
достъпни цени, обществени сгради, 
предприятия, други) — MWh/година

RCR29 — Очаквани емисии на 
парникови газове — тона еквивалент на 
CO2 годишно 

RCR29 — Очаквани емисии на 
парникови газове — тона еквивалент на 
CO2 годишно

RCR67 — Годишни ползватели на ново 
или модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — 
ползватели годишно

RCR67 — Годишни ползватели на ново 
или санирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — 
ползватели годишно

Or. en

Изменение 435
Маркос Рос Семпере, Сакис Арнаутоглу, Адриан-Драгош Беня, Клара Добрев, 
Сержио Гонсалвеш, Рафаеле Топо

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква в
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – ред xi

Текст, предложен от Комисията

Текст, предложен от Комисията Изменение

(xi) насърчаване на достъпа до жилищно 
настаняване на достъпни цени и 
свързаните с това реформи

(xi) насърчаване на достъпа до 
устойчиво жилищно настаняване на 
достъпни цени и свързаните с това 
реформи

Or. en

Изменение 436
Валентина Палмизано, Джузепе Анточи
от името на групата The Left

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква в
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – ред xi – колона 2
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Текст, предложен от Комисията

Текст, предложен от Комисията Изменение

(xi) насърчаване на достъпа до жилищно 
настаняване на достъпни цени и 
свързаните с това реформи

(xi) насърчаване на достъпа до жилищно 
настаняване на достъпни цени и с 
устойчиви нулеви мисии и свързаните 
с това реформи

Or. en

Изменение 437
Дарио Тамбурано, Валентина Палмизано

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква в
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – ред xii

Текст, предложен от Комисията Изменение

(xii) насърчаване на енергийните 
междусистемни връзки и свързаната 
преносна инфраструктура, както и 
разгръщането на инфраструктура за 
зареждане с електроенергия

(xii) насърчаване на разширяването, 
модернизирането и цифровизацията 
на преносните и разпределителните 
електроенергийни мрежи, енергийните 
междусистемни връзки и свързаната 
преносна инфраструктура, както и 
разгръщането на инфраструктура за 
зареждане с електроенергия

RCO 59 — Инфраструктура за 
алтернативни горива (точки за 
зареждане/зарядни точки)

RCO 59 — Инфраструктура за 
алтернативни горива (точки за 
зареждане/зарядни точки)

RCO 131— Енергопреносни мрежови 
линии и междусистемни връзки — 
новопостроени или подобрени

RCO 131 — Електроразпределителни 
и преносни линии и междусистемни 
връзки — новопостроени, подобрени 
чрез внедряване на технологии за 
подобряване на електроенергийната 
мрежа, цифровизирани или подобрени 
с цел постигане на устойчивост 
срещу киберзаплахи, физически, 
хибридни и климатични заплахи. 
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RCO 97 Брой домакинства и МСП, 
участващи на пазарите на 
електроенергия чрез схеми за 
споделяне на енергия и оптимизация 
на потреблението.

Or. en

Изменение 438
Кристина Гуарда
от името на групата Verts/ALE

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква в
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – ред xii

Текст, предложен от Комисията Изменение

(xii) насърчаване на енергийните 
междусистемни връзки и свързаната 
преносна инфраструктура, както и 
разгръщането на инфраструктура за 
зареждане с електроенергия

(xii) насърчаване на преноса и 
разпределението на електроенергия, 
включително микромрежите, и 
свързаните поддържащи 
инфраструктури и системи, както и 
разгръщането на инфраструктура за 
зареждане с електроенергия

RCO 59 — Инфраструктура за 
алтернативни горива (точки за 
зареждане/зарядни точки)

RCO 59 — зарядни точки

RCO 131 — Енергопреносни мрежови 
линии и междусистемни връзки — 
новопостроени или подобрени

RCO 131 Електроразпределителни и 
преносни линии — новопостроени, 
разширени или подобрени чрез 
модернизиране, интелигентно 
усъвършенстване и цифровизация, 
както и чрез мерки за повишаване на 
гъвкавостта на системата, 
сигурността и устойчивостта на 
киберзаплахи, физически и хибридни 
заплахи и адаптиране към 
изменението на климата.

RCO 97 — Брой на домакинствата, 
енергийните общности и МСП, които 
участват активно на енергийния 
пазар в резултат на това внедряване, 



AM\1322038BG.docx 15/70 PE774.292v01-00

BG

включително чрез схеми за споделяне 
на енергия и оптимизация на 
потреблението

Or. en

Изменение 439
Любица Карвашова

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква в
Регламент (ЕС) 2021/1056
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – ред xii

Текст, предложен от Комисията Изменение

(xii) насърчаване на енергийните 
междусистемни връзки и свързаната 
преносна инфраструктура, както и 
разгръщането на инфраструктура за 
зареждане с електроенергия

(xii) насърчаване на преноса и 
разпределението на електроенергия, 
включително междусистемните 
връзки и свързаните поддържащи 
инфраструктури и системи, както и 
разгръщането на инфраструктура за 
зареждане с електроенергия

RCO 59 — Инфраструктура за 
алтернативни горива (точки за 
зареждане/зарядни точки)

RCO 59 — Инфраструктура за 
алтернативни горива (точки за 
зареждане/зарядни точки)

RCO 131— Енергопреносни мрежови 
линии и междусистемни връзки — 
новопостроени или подобрени

RCO 131 — Електроразпределителни 
и преносни линии и междусистемни 
връзки — новопостроени, разширени 
или подобрени чрез модернизиране, 
интелигентно усъвършенстване и 
цифровизация, както и чрез мерки за 
повишаване на гъвкавостта на 
системата, сигурността и 
устойчивостта на киберзаплахи, 
физически и хибридни заплахи.
RCO 97 — Брой на домакинствата и 
МСП, които участват активно на 
енергийния пазар в резултат на това 
внедряване, включително чрез схеми 
за споделяне на енергия и 
оптимизация на потреблението
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Обосновка

Допълнението отразява промените в членовете и необходимостта от укрепване и 
модернизиране на мрежата.

Or. en

Изменение 440
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква в
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – ред xii

Текст, предложен от Комисията

Текст, предложен от Комисията Изменение

(xii) насърчаване на енергийните 
междусистемни връзки и свързаната 
преносна инфраструктура, както и 
разгръщането на инфраструктура за 
зареждане с електроенергия

(xii) насърчаване на енергийните 
междусистемни връзки и свързаната 
преносна или разпределителна 
инфраструктура, както и защитата на 
критичната енергийна 
инфраструктура и разгръщането на 
инфраструктура за зареждане с 
електроенергия

RCO 59 — Инфраструктура за 
алтернативни горива (точки за 
зареждане/зарядни точки)

RCO 59 — Инфраструктура за 
алтернативни горива (точки за 
зареждане/зарядни точки)

RCO 131— Енергопреносни мрежови 
линии и междусистемни връзки — 
новопостроени или подобрени

RCO 131— Енергопреносни или 
разпределителни мрежови линии и 
междусистемни връзки — 
новопостроени или подобрени

Or. en

Изменение 441
Валдемар Томашевски, Аурелиюс Верига

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква в
Регламент (ЕС) 2021/1056
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – подточка xii – колона 2
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Текст, предложен от Комисията Изменение

(xii) насърчаване на енергийните 
междусистемни връзки и свързаната 
преносна инфраструктура, както и 
разгръщането на инфраструктура за 
зареждане с електроенергия

(xii) насърчаване на енергийните 
междусистемни връзки и свързаната 
преносна или разпределителна 
инфраструктура, както и защитата на 
критичната енергийна 
инфраструктура и разгръщането на 
инфраструктура за зареждане с 
електроенергия

Or. en

Изменение 442
Андрей Новаков

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква в
Регламент (ЕС) 2021/1056
Приложение I – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – буква xii а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(xiia) Насърчаване на дългосрочна 
инфраструктура за съхранение на 
електроенергия 
RCOXXX: Инсталирана мощност на 
PSH (MW) RCOYYY: Използваем 
капацитет за съхранение (GWh) 
RCRZZZ: Намаляване на 
съкращаването от възобновяеми 
източници (MWh/година)

Or. en

Обосновка

Предложеното изменение има за цел да приведе инструментите за финансиране на 
политиката на сближаване в съответствие със стратегическите приоритети на 
енергийния преход на Европейския съюз, по-специално разгръщането на дългосрочна 
инфраструктура за съхранение на електроенергия, като например помпено-
акумулиращи водноелектрически централи. Поради това предложената промяна е: 
правно издържана, основана на действащите клаузи и определения за допустимост; 
политически последователна, съгласувана с новите инструменти на ЕС за 
финансиране и етикетиране; практически необходима, за да се отпусне финансиране 
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за готови за изпълнение стратегически проекти за ПЗВ по време на периода на 
препрограмиране.

Изменение 443
Сабрина Реп

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква г
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 3 – цел на политиката 3 – ред iii

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) в цел на политиката 3 се 
добавя следният ред:

заличава се

[...]

Or. en

Обосновка

необходимо за запазване на основната цел на политиката на сближаване

Изменение 444
Мимо Лукано, Илария Салис

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква г
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 3 – цел на политиката 3 – ред iii

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) в цел на политиката 3 се 
добавя следният ред:

заличава се

[...]

Or. en

Изменение 445
Клара Досталова
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Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква г
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 3 – цел на политиката 3 – ред iii

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) в цел на политиката 3 се 
добавя следният ред:

заличава се

[...]

Or. en

Изменение 446
Валентина Палмизано, Джузепе Анточи
от името на групата The Left

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква г
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 3 – цел на политиката 3 – ред iii

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) в цел на политиката 3 се 
добавя следният ред:

заличава се

[...]

Or. en

Изменение 447
Яцек Протас

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква г
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 3 – цел на политиката 3 – ред iii – колона 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

(iii) разработване на устойчива 
отбранителна инфраструктура или 
инфраструктура с двойна употреба за 
насърчаване на военната мобилност на 

(iii) разработване на устойчива 
отбранителна инфраструктура или 
инфраструктура с двойна употреба, 
включително за насърчаване на 
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Съюза военната мобилност в Съюза, както и 
повишаване на подготвеността за 
конфликти и агресия

Or. en

Изменение 448
Маркос Рос Семпере, Адриан-Драгош Беня, Сакис Арнаутоглу, Рафаеле Топо

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква г
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 3 – цел на политиката 3 – ред iii – колона 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

(iii) разработване на устойчива 
отбранителна инфраструктура или 
инфраструктура с двойна употреба за 
насърчаване на военната мобилност на 
Съюза

(iii) разработване на устойчива 
инфраструктура с двойна употреба и 
капацитет за насърчаване на военната 
мобилност на Съюза

Or. en

Изменение 449
Кристина Гуарда
от името на групата Verts/ALE

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква г
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 3 – цел на политиката 3 – ред iii – колона 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

(iii) разработване на устойчива 
отбранителна инфраструктура или 
инфраструктура с двойна употреба за 
насърчаване на военната мобилност на 
Съюза

(iii) разработване на устойчива 
инфраструктура с двойна употреба за 
насърчаване на военната мобилност на 
Съюза

Or. en
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Изменение 450
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква д
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 4 – цел на политиката 4 – ред vii

Текст, предложен от Комисията

Текст, предложен от Комисията Изменение

(vii) насърчаване на достъпа до 
жилищно настаняване на достъпни цени 
и свързаните с това реформи

(vii) насърчаване на достъпа до 
жилищно настаняване на достъпни цени

RCO18 — Жилища с подобрени 
енергийни характеристики — жилища

RCO18 — Жилища с подобрени 
енергийни характеристики — жилища

RCO65 — Капацитет на ново или 
модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — лица

RCO65 — Капацитет на ново или 
модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — лица

RCO130 — Реформи, свързани със 
социално жилищно настаняване на 
достъпни цени — брой
RCR26 — Годишно потребление на 
първична енергия (от което: жилища, 
обществени сгради, предприятия, други) 
— MWh/година

RCR26 — Годишно потребление на 
първична енергия (от което: жилища, 
обществени сгради, предприятия, други) 
— MWh/година

RCR29 — Очаквани емисии на 
парникови газове — тона еквивалент на 
CO2 годишно 

RCR29 — Очаквани емисии на 
парникови газове — тона еквивалент на 
CO2 годишно 

RCR67 — Годишни ползватели на ново 
или модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — 
ползватели годишно

RCR67 — Годишни ползватели на ново 
или модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — 
ползватели годишно

Or. en

Изменение 451
Кристина Гуарда
от името на групата Verts/ALE

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква д
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 4 – цел на политиката 4 – ред vii
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Текст, предложен от Комисията

Текст, предложен от Комисията Изменение

(vii) насърчаване на достъпа до 
жилищно настаняване на достъпни цени 
и свързаните с това реформи

(vii) насърчаване на достъпа до 
устойчиви и достойни жилища на 
достъпни цени в съответствие с 
Директива (ЕС) 2024/1275 и 
свързаните с това реформи, като 
например посочените в националните 
планове за саниране на сгради;

RCO18 — Жилища с подобрени 
енергийни характеристики — жилища

RCO18 — Жилища с подобрени 
енергийни характеристики — жилища

RCO65 — Капацитет на ново или 
модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — лица

RCO65 — Капацитет на ново или 
санирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — лица

RCO130 — Реформи, свързани със 
социално жилищно настаняване на 
достъпни цени — брой

RCO130 — Реформи, свързани със 
социално жилищно настаняване на 
достъпни цени — брой
RCO 97 — Общности за енергия от 
възобновяеми източници и ръководени 
от гражданите инициативи за 
саниране

RCR26 — Годишно потребление на 
първична енергия (от което: жилища, 
обществени сгради, предприятия, други) 
— MWh/година
RCR29 — Очаквани емисии на 
парникови газове — тона еквивалент на 
CO2 годишно 
RCR67 — Годишни ползватели на ново 
или модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — 
ползватели годишно

RCR67 — Годишни ползватели на ново 
или санирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — 
ползватели годишно
RCR 31 — Общо произведена енергия 
от възобновяеми източници (от 
които: електроенергия, топлинна 
енергия) (3)
RCR 32 — Допълнителна оперативна 
мощност, инсталирана за енергия от 
възобновяеми източници, произведена 
на място или в близост до 
съществуващи сгради

Or. en
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Изменение 452
Валентина Палмизано, Джузепе Анточи
от името на групата The Left

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква д
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 4 – цел на политиката 4 – ред vii – колона 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

(vii) насърчаване на достъпа до 
жилищно настаняване на достъпни цени 
и свързаните с това реформи

(vii) насърчаване на достъпа до 
жилищно настаняване на достъпни цени 
и с устойчиви нулеви мисии и 
свързаните с това реформи

Or. en

Изменение 453
Кристина Гуарда
от името на групата Verts/ALE

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква e
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 5 – цел на политиката 5 – ред iii

Текст, предложен от Комисията

Текст, предложен от Комисията Изменение

(iii) насърчаване на интегрираното 
териториално развитие чрез достъп до 
жилищно настаняване на достъпни цени 
и развитие на свързани реформи във 
всички видове територии

(iii) насърчаване на интегрираното 
териториално развитие чрез достъп до 
устойчиви и достойни жилища на 
достъпни цени в съответствие с 
Директива (ЕС) 2024/1275 и развитие 
на свързани реформи във всички видове 
територии, като например посочените в 
националните планове за саниране на 
сгради

RCO18 — Жилища с подобрени 
енергийни характеристики — жилища

RCO18 — Жилища с подобрени 
енергийни характеристики — жилища

RCO65 — Капацитет на ново или 
модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — лица

RCO65 — Капацитет на ново или 
санирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — лица
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RCO130 — Реформи, свързани със 
социално жилищно настаняване на 
достъпни цени — брой

RCO130 — Реформи, свързани със 
социално жилищно настаняване на 
достъпни цени — брой
RCO 97 — Общности за енергия от 
възобновяеми източници и ръководени 
от гражданите инициативи за 
саниране

RCR26 — Годишно потребление на 
първична енергия (от което: жилища, 
обществени сгради, предприятия, други) 
— MWh/година

RCR26 — Годишно потребление на 
първична енергия (от което: жилища, 
обществени сгради, предприятия, други) 
— MWh/година

RCR29 — Очаквани емисии на 
парникови газове — тона еквивалент на 
CO2 годишно 

RCR29 — Очаквани емисии на 
парникови газове — тона еквивалент на 
CO2 годишно 

RCR67 — Годишни ползватели на ново 
или модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — 
ползватели годишно

RCR67 — Годишни ползватели на ново 
или санирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — 
ползватели годишно
RCR 31 — Общо произведена енергия 
от възобновяеми източници (от 
които: електроенергия, топлинна 
енергия) (3)
RCR 32 — Допълнителна оперативна 
мощност, инсталирана за енергия от 
възобновяеми източници, произведена 
на място или в близост до 
съществуващи сгради

Or. en

Изменение 454
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква e
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 5 – цел на политиката 5 – ред iii – колона 2

Текст, предложен от Комисията

Текст, предложен от Комисията Изменение

(iii) насърчаване на интегрираното 
териториално развитие чрез достъп до 
жилищно настаняване на достъпни цени 
и развитие на свързани реформи във 
всички видове територии

(iii) насърчаване на интегрираното 
териториално развитие чрез достъп до 
жилищно настаняване на достъпни цени 
във всички видове територии
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Or. en

Изменение 455
Валдемар Томашевски, Аурелиюс Верига

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква e а (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 5 – цел на политиката 5 – подточка iii a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

еа) в цел на политиката 5 се 
добавя следният ред:
(iiia) гарантиране на гражданската 
сигурност и защита, включително 
чрез разработване на 
инфраструктура с двойна употреба 
или отбранителна инфраструктура 
във всички видове територии
RCO.. Брой на новите или 
модернизираните инфраструктури за 
гражданска сигурност и защита
RCR.. Население, което се възползва 
от новите или модернизираните 
инфраструктури за гражданска 
сигурност и защита

Or. en

Изменение 456
Маркос Рос Семпере, Нора Мебарек, Сержио Гонсалвеш, Анди Кристя, Роса 
Мария Серано Сиера, Рафаеле Топо

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква e а (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 5 – цел на политиката 5 – подточка iii a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

еа) в цел на политиката 5 се 
добавя следният ред:
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(iiia) осигуряване на инфраструктура 
за гражданска готовност и 
устойчивост във всички видове 
територии — построени бомбени 
заслони — брой, специализирани 
противопожарни служби със 
създадено подходящо оборудване — 
брой 
Rxxxx, сформирани сили за 
гражданска защита — брой
Rxxxx. [RR1]; и болници, оборудвани за 
справяне с военни ситуации — брой
Rxxxx,. [RR1] само няколко примера за 
гражданска сигурност

Or. en

Изменение 457
Раул Де Ла Ос Кинтано

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква e а (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 5 – цел на политиката 5 – подточка iii a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

еа) в цел на политиката 5 се 
добавя следният ред:
(iiia) осигуряване на достъп до 
обществени услуги, включително 
образование и здравеопазване, особено 
в селските райони и регионите, 
засегнати от намаляване на 
населението, за да се гарантира, че 
гражданите имат ефективно право 
да останат на мястото, което 
възприемат като свой дом
RCO 67 — Капацитет на класните 
стаи на нови или модернизирани 
образователни заведения
RCO 69 — Капацитет на нови или 
модернизирани здравни заведения
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RCO 115 — Подобряване на местното 
развитие
RCO 116 — Привличане и задържане 
на населението
RCR 71 — Годишен брой ползватели 
на нови или модернизирани учебни 
заведения
RCR 71 — Годишен брой ползватели 
на нови или модернизирани услуги за 
електронно здравеопазване
RCR 73 — Годишен брой ползватели 
на нови или модернизирани здравни 
заведения 

Or. en

Изменение 458
Раул Де Ла Ос Кинтано

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква e а (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 5 – цел на политиката 5 –  подточка iii б (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

еа) в цел на политиката 5 се 
добавя следният ред:
(iiiб) насърчаване на стратегии за 
справяне с обезлюдяването и подкрепа 
за демографското обновяване, особено 
в селските райони
RCO 115 — Подобряване на местното 
развитие
RCO 116 — Привличане и задържане 
на населението
RCO 117 — Приемане и прилагане на 
стратегии за справяне с 
обезлюдяването
RCR 78 — Брой стратегии за справяне 
с обезлюдяването

Or. en
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Изменение 459
Раул Де Ла Ос Кинтано

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 – буква e а (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение I – таблица 1 – точка 5 – цел на политиката 5 – подточка iii в (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

еа) в цел на политиката 5 се 
добавя следният ред:
(iiiв) насърчаване на 
предприемачеството, подпомагане на 
местните предприятия и прилагане 
на икономически стимули, насочени 
към привличане и задържане на 
населението в обезлюдени райони или 
райони, изложени на риск от 
обезлюдяване
RCO 01 — Предприятия, получаващи 
подкрепа (от които: микро-, малки, 
средни, големи предприятия)
RCO 05 — Нови предприятия, 
получаващи подкрепа
RCO 115 — Подобряване на местното 
развитие
RCO 116 — Привличане и задържане 
на населението
RCR 01 — Създадени работни места в 
подкрепяните структури
RCR 17 — Нови предприятия, 
получаващи подкрепа на пазара
RCR 97 — Подкрепяни стажове в 
МСП

Or. en

Изменение 460
Любица Карвашова

Предложение за регламент
Член 1 – параграф 1 – точка 7 a (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1058
Приложение II – таблица 1 – точка 2 – цел на политиката 2 – подточка v
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Текст в сила Изменение

Приложение II се изменя, както 
следва:
В цел на политиката 2 редът за 
специфична цел v) се заменя със 
следното:

(v)  Подкрепа на достъпа до вода и на 
устойчивото управление на водите

(v)  Подкрепа на достъпа до вода и на 
устойчивото управление на водите и 
устойчивост на водните ресурси

CCO 10 — Нов или подобрен капацитет 
за пречистване на отпадъчните води CCO 10 — Нов или подобрен капацитет 

за пречистване на отпадъчните води

CCO 09 — Инвестиции в нови или 
усъвършенствани системи за 
наблюдение, готовност, 
предупреждение и реагиране при 
природни бедствия 

CCO 12 — Площ на зелената 
инфраструктура

CCR 09 — Допълнителни жители, 
свързани поне към вторично 
пречистване на отпадъчните води

CCR 09 — Допълнителни жители, 
свързани поне към вторично 
пречистване на отпадъчните води

CCR 08 — Допълнителни жители, 
ползващи се от мерки за защита 
срещу наводнения, опустошителни 
пожари и други свързани с климата 
природни бедствия

Обосновка

В съображението, с което се въвежда обосновката за целевия преглед, се обсъжда 
устойчивостта спрямо изменението на климата, заплахата от недостиг на вода и 
основаното на риска управление и повишената подготвеност във връзка с цел на 
политиката 2, специфична цел v). По този начин към основния набор от показатели за 
изпълнение се добавя допълнителен показател за резултатите, допринасящ за общата 
цел за устойчивост на водните ресурси (който от съображения за последователност 
следва да бъде добавен към заглавието на специфичната цел и в настоящото 
приложение). 

Or. en
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Изменение 461
Кристиан Долешал, Никлас Хербст, Моника Холмайер

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – подточка -1 (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 2 – параграф 1 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

-1 В член 2 се добавя следният 
параграф:
Задълженията, спрени съгласно 
мерките, приети съгласно Регламент 
(ЕО) № 2020/2092, както и сумите, 
подлежащи на отрицателна оценка 
от страна на Комисията поради 
неизпълнение на отключващите 
условия в съответствие с член 15 от 
Регламент (ЕО) № 2021/1060, не са 
допустими за изменения или 
прехвърляния на програми съгласно 
членове 24 или 26 от Регламент (ЕО) 
№ 2021/1060, нито съгласно 
разпоредбите на настоящия 
регламент.

Or. en

Обосновка

Въпреки че членове 24 и 26 от Регламент (ЕС) 2021/1060 позволяват изменения и 
прехвърляния на програми, междинният преглед представлява дерогация от тази 
рамка. Нито е предвидено от законодателя, нито е обосновано държавите членки да 
изменят или прехвърлят суми, удържани поради неспазване на отключващите условия 
съгласно член 15 от Регламент (ЕС) 2021/1060 или мерките съгласно Регламент (ЕС) 
2020/2092.

Изменение 462
Шербан-Димитрие Стурза

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква -а (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 1 – буква и
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Текст в сила Изменение

(-a) буква и) се заменя със 
следното:

и) инвестиции във възстановяване и 
деконтаминация на изоставени 
индустриални терени, в рехабилитация 
на земя, включително, при 
необходимост, в екологосъобразна 
инфраструктура и проекти за промяна 
на предназначението, като се отчита 
принципът „замърсителят плаща“;

и) инвестиции във възстановяване и 
деконтаминация на изоставени 
индустриални терени, в рехабилитация 
на земя, включително, при 
необходимост, в екологосъобразна 
инфраструктура и проекти за промяна 
на предназначението, като се отчита 
принципът „замърсителят плаща“, 
както и устойчивост на водните 
ресурси;

Or. en

(02021R1056-20240301)

Изменение 463
Дан-Щефан Мотряну, Даниел Буда, Георге Фалка

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква -а а (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 1 – буква е

Текст в сила Изменение

(-aa) буква е) се изменя, както 
следва:

е) инвестиции в интелигентна и 
устойчива местна мобилност, 
включително декарбонизация на 
местния транспортен сектор и неговата 
инфраструктура;

е) инвестиции в интелигентна и 
устойчива местна мобилност, 
включително декарбонизация на 
местния транспортен сектор и неговата 
инфраструктура, както и разгръщане 
на инфраструктура за зареждане с 
електроенергия;

Or. en

(02021R1056-20240301)

Изменение 464
Дан-Щефан Мотряну, Даниел Буда, Георге Фалка
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Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква -а б (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 1 – буква и

Текст в сила Изменение

(-aб) буква и) се изменя, както 
следва:

и) инвестиции във възстановяване и 
деконтаминация на изоставени 
индустриални терени, в рехабилитация 
на земя, включително, при 
необходимост, в екологосъобразна 
инфраструктура и проекти за промяна 
на предназначението, като се отчита 
принципът „замърсителят плаща“;

и) инвестиции във възстановяване и 
деконтаминация на изоставени 
индустриални терени, в рехабилитация 
на земя, включително, при 
необходимост, в екологосъобразна 
инфраструктура и проекти за промяна 
на предназначението, като се отчита 
принципът „замърсителят плаща“, 
както и устойчивост на водните 
ресурси;

Or. en

(02021R1056-20240301)

Изменение 465
Кристина Гуарда
от името на групата Verts/ALE

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква а
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 1 – буква п

Текст, предложен от Комисията Изменение

п) насърчаване на достъпа до 
жилищно настаняване на достъпни 
цени и свързаните с това реформи;

п) насърчаване на достъпа до 
устойчиви и достойни жилища на 
достъпни цени в съответствие с 
Директива (ЕС) 2024/1275 и 
свързаните с това реформи, като 
например посочените в националните 
планове за саниране на сгради;

Or. en
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Изменение 466
Ракел Гарсия Ермида-ван дер Вале, Дан Барна, Любица Карвашова

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква а
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 1 – буква п

Текст, предложен от Комисията Изменение

п) насърчаване на достъпа до 
жилищно настаняване на достъпни цени 
и свързаните с това реформи.;

п) насърчаване на достъпа до 
жилищно настаняване на достъпни цени 
с нестопанска цел и свързаните с това 
реформи.;

(Настоящото изменение се прилага в 
целия текст. Приемането му ще 
наложи съответните промени в целия 
текст.)

Or. en

Изменение 467
Андрей Новаков

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква а
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 1 – буква п a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

па) подкрепа за дългосрочни 
системи за съхранение на 
електроенергия, включително 
помпено-акумулиращи 
водноелектрически централи, когато 
се допринася за декарбонизацията на 
регионалните икономики и 
интегрирането на енергията от 
възобновяеми източници в мрежата.

Or. en

Обосновка

Предложеното изменение има за цел да приведе инструментите за финансиране на 
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политиката на сближаване в съответствие със стратегическите приоритети на 
енергийния преход на Европейския съюз, по-специално разгръщането на дългосрочна 
инфраструктура за съхранение на електроенергия, като например помпено-
акумулиращи водноелектрически централи. Поради това предложената промяна е: 
правно издържана, основана на действащите клаузи и определения за допустимост; 
политически последователна, съгласувана с новите инструменти на ЕС за 
финансиране и етикетиране; практически необходима, за да се отпусне финансиране 
за готови за изпълнение стратегически проекти за ПЗВ по време на периода на 
препрограмиране.

Изменение 468
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква а а (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

(аa) втора алинея се заличава;

Or. en

Изменение 469
Валентина Палмизано, Джузепе Анточи
от името на групата The Left

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква б
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) четвърта алинея се заменя със 
следното:

заличава се

„ФСП може също така да осигурява 
подкрепа за продуктивни инвестиции 
в предприятия, различни от МСП, 
като същевременно се запазва 
акцентът върху МСП, независимо от 
това дали е извършен анализът на 
пропуските в съответствие с член 11, 
параграф 2, буква з) от настоящия 
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регламент и независимо от неговия 
резултат. Такива инвестиции са 
допустими само когато не водят до 
преместване по смисъла на член 2, 
точка 27 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060. 
Предоставянето на такава подкрепа 
не изисква преразглеждане на 
териториалния план за справедлив 
преход, когато такова 
преразглеждане ще бъде свързано 
единствено с анализа на пропуските. 
В процеса на подбор се вземат предвид 
чиракуването и работните места, 
образованието или обучението за 
нови умения.;

Or. en

Изменение 470
Кристина Гуарда
от името на групата Verts/ALE

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква б
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) четвърта алинея се заменя със 
следното:

заличава се

„ФСП може също така да осигурява 
подкрепа за продуктивни инвестиции 
в предприятия, различни от МСП, 
като същевременно се запазва 
акцентът върху МСП, независимо от 
това дали е извършен анализът на 
пропуските в съответствие с член 11, 
параграф 2, буква з) от настоящия 
регламент и независимо от неговия 
резултат. Такива инвестиции са 
допустими само когато не водят до 
преместване по смисъла на член 2, 
точка 27 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060. 
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Предоставянето на такава подкрепа 
не изисква преразглеждане на 
териториалния план за справедлив 
преход, когато такова 
преразглеждане ще бъде свързано 
единствено с анализа на пропуските. 
В процеса на подбор се вземат предвид 
чиракуването и работните места, 
образованието или обучението за 
нови умения.;

Or. en

Обосновка

С това изменение се заличава предложеното разширяване на възможността за 
финансиране на големи предприятия, разположени в региони, определени като 
подпомагани региони за целите на член 107, параграф 3, букви а) и в) от ДФЕС, така 
че да обхване всички региони.

Изменение 471
Сабрина Реп, Клара Добрев, Софи Ериксон

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква б
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

„ФСП може също така да осигурява 
подкрепа за продуктивни инвестиции 
в предприятия, различни от МСП, 
като същевременно се запазва 
акцентът върху МСП, независимо от 
това дали е извършен анализът на 
пропуските в съответствие с член 11, 
параграф 2, буква з) от настоящия 
регламент и независимо от неговия 
резултат. Такива инвестиции са 
допустими само когато не водят до 
преместване по смисъла на член 2, 
точка 27 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060. 
Предоставянето на такава подкрепа 
не изисква преразглеждане на 
териториалния план за справедлив 

заличава се
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преход, когато такова 
преразглеждане ще бъде свързано 
единствено с анализа на пропуските. 
В процеса на подбор се вземат предвид 
чиракуването и работните места, 
образованието или обучението за 
нови умения.;

Or. en

Обосновка

Акцентът следва да остане върху малките и средните предприятия.

Изменение 472
Шербан-Димитрие Стурза, Аурелиюс Верига

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква б
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

„ФСП може също така да осигурява 
подкрепа за продуктивни инвестиции в 
предприятия, различни от МСП, като 
същевременно се запазва акцентът 
върху МСП, независимо от това дали е 
извършен анализът на пропуските в 
съответствие с член 11, параграф 2, 
буква з) от настоящия регламент и 
независимо от неговия резултат. Такива 
инвестиции са допустими само когато 
не водят до преместване по смисъла на 
член 2, точка 27 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060. 
Предоставянето на такава подкрепа не 
изисква преразглеждане на 
териториалния план за справедлив 
преход, когато такова преразглеждане 
ще бъде свързано единствено с анализа 
на пропуските. В процеса на подбор се 
вземат предвид чиракуването и 
работните места, образованието или 
обучението за нови умения.;

„ФСП може също така да осигурява 
подкрепа за продуктивни инвестиции в 
предприятия, различни от МСП, като 
същевременно се запазва акцентът 
върху МСП, независимо от това дали е 
извършен анализът на пропуските в 
съответствие с член 11, параграф 2, 
буква з) от настоящия регламент и 
независимо от неговия резултат. Такива 
инвестиции са допустими само когато 
не водят до преместване по смисъла на 
член 2, точка 27 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060. 
Предоставянето на такава подкрепа не 
изисква преразглеждане на 
териториалния план за справедлив 
преход, когато такова преразглеждане 
ще бъде свързано единствено с анализа 
на пропуските. За инвестиции, 
допринасящи за целите на STEP, 
посочени в член 2 от Регламент (ЕС) 
2024/795, в процеса на подбор се вземат 
предвид чиракуването и работните 
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места, образованието или обучението за 
нови умения.;

Or. en

Изменение 473
Дан-Щефан Мотряну, Даниел Буда, Георге Фалка

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква б
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

„ФСП може също така да осигурява 
подкрепа за продуктивни инвестиции в 
предприятия, различни от МСП, като 
същевременно се запазва акцентът 
върху МСП, независимо от това дали е 
извършен анализът на пропуските в 
съответствие с член 11, параграф 2, 
буква з) от настоящия регламент и 
независимо от неговия резултат.  Такива 
инвестиции са допустими само когато 
не водят до преместване по смисъла на 
член 2, точка 27 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.  
Предоставянето на такава подкрепа не 
изисква преразглеждане на 
териториалния план за справедлив 
преход, когато такова преразглеждане 
ще бъде свързано единствено с анализа 
на пропуските. В процеса на подбор се 
вземат предвид чиракуването и 
работните места, образованието или 
обучението за нови умения.;

„ФСП може също така да осигурява 
подкрепа за продуктивни инвестиции в 
предприятия, различни от МСП, като 
същевременно се запазва акцентът 
върху МСП, независимо от това дали е 
извършен анализът на пропуските в 
съответствие с член 11, параграф 2, 
буква з) от настоящия регламент и 
независимо от неговия резултат. Такива 
инвестиции са допустими само когато 
не водят до преместване по смисъла на 
член 2, точка 27 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060. 
Предоставянето на такава подкрепа не 
изисква преразглеждане на 
териториалния план за справедлив 
преход, когато такова преразглеждане 
ще бъде свързано единствено с анализа 
на пропуските. За инвестиции, 
допринасящи за целите на STEP, 
посочени в член 2 от Регламент (ЕС) 
2024/795, в процеса на подбор се вземат 
предвид чиракуването и работните 
места, образованието или обучението за 
нови умения.;

Or. en

Изменение 474
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо
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Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква б
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

„ФСП може също така да осигурява 
подкрепа за продуктивни инвестиции в 
предприятия, различни от МСП, като 
същевременно се запазва акцентът 
върху МСП, независимо от това дали 
е извършен анализът на пропуските в 
съответствие с член 11, параграф 2, 
буква з) от настоящия регламент и 
независимо от неговия резултат. 
Такива инвестиции са допустими 
само когато не водят до преместване 
по смисъла на член 2, точка 27 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060. 
Предоставянето на такава подкрепа не 
изисква преразглеждане на 
териториалния план за справедлив 
преход, когато такова преразглеждане 
ще бъде свързано единствено с анализа 
на пропуските. В процеса на подбор се 
вземат предвид чиракуването и 
работните места, образованието или 
обучението за нови умения.;

„ФСП може също така да осигурява 
подкрепа за продуктивни инвестиции в 
предприятия, различни от МСП, като 
същевременно се запазва акцентът 
върху МСП. Такива инвестиции са 
допустими само когато са 
необходими за изпълнението на 
териториалния план за справедлив 
преход и не водят до преместване по 
смисъла на член 2, точка 27 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060. 
Предоставянето на такава подкрепа не 
изисква преразглеждане на 
териториалния план за справедлив 
преход, когато такова преразглеждане 
ще бъде свързано единствено с анализа 
на пропуските. За инвестиции, 
допринасящи за целите на STEP, 
посочени в член 2 от Регламент (ЕС) 
2024/795, в процеса на подбор се вземат 
предвид чиракуването и работните 
места, образованието или обучението за 
нови умения.;

Or. en

Изменение 475
Андрей Новаков

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 1 – буква в
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 8 – параграф 2 – алинея 4 a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

За операции, получили печат за високи 
постижения, както е определено в 
член 2, точка 45 от 

За операции, получили печат за високи 
постижения, както е определено в 
член 2, точка 45 от 
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Регламент (ЕС) 2021/1060, и за проекти, 
включени пряко във важен проект от 
общоевропейски интерес, одобрен от 
Комисията съгласно член 107, 
параграф 3, буква б) от ДФЕС и 
съгласно Съобщение C(2021) 848, 
управляващият орган може да реши да 
предостави подкрепа пряко от ФСП, ако 
тези операции допринасят за 
специфичната цел, както е посочено в 
член 2 от настоящия регламент, и 
допринасят за изпълнението на 
териториалните планове за справедлив 
преход.

Регламент (ЕС) 2021/1060, и за проекти, 
включени пряко във важен проект от 
общоевропейски интерес, одобрен от 
Комисията съгласно член 107, 
параграф 3, буква б) от ДФЕС и 
съгласно Съобщение C(2021) 848, 
управляващият орган може да реши да 
предостави подкрепа пряко от ФСП, ако 
тези операции допринасят за 
специфичната цел, както е посочено в 
член 2 от настоящия регламент, и 
допринасят за изпълнението на 
териториалните планове за справедлив 
преход. Проектите, изброени в 
десетгодишния план за развитие на 
мрежата (TYNDP), или проекти от 
общ интерес (ПОИ) или такива, 
получили печат за суверенитет 
съгласно член 4, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2024/795, също са 
допустими за пряко подпомагане от 
ФСП, когато това е в съответствие с 
целите на териториалните планове 
за справедлив преход.

Or. en

Обосновка

Предложеното изменение има за цел да приведе инструментите за финансиране на 
политиката на сближаване в съответствие със стратегическите приоритети на 
енергийния преход на Европейския съюз, по-специално разгръщането на дългосрочна 
инфраструктура за съхранение на електроенергия, като например помпено-
акумулиращи водноелектрически централи. Поради това предложената промяна е: 
правно издържана, основана на действащите клаузи и определения за допустимост; 
политически последователна, съгласувана с новите инструменти на ЕС за 
финансиране и етикетиране; практически необходима, за да се отпусне финансиране 
за готови за изпълнение стратегически проекти за ПЗВ по време на периода на 
препрограмиране.

Изменение 476
Любица Карвашова, Ракел Гарсия Ермида-ван дер Вале

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 2
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 9 – буква г
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Текст, предложен от Комисията Изменение

(2) В член 9 буква г) се заменя със 
следното:

заличава се

г) инвестиции, свързани с 
производството, преработката, 
превоза, разпространението, 
съхранението или изгарянето на 
изкопаеми горива, с изключение на 
инвестиции в операции, получили 
печат за високи постижения съгласно 
член 4, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2024/795 в покана за 
представяне на предложения съгласно 
Делегиран регламент (ЕС) 2019/856 на 
Комисията.

Or. en

Обосновка

Проектите за изкопаеми горива следва да не бъдат подкрепяни.

Изменение 477
Валентина Палмизано, Джузепе Анточи, Мимо Лукано
от името на групата The Left

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 2
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 9 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

(2) В член 9 буква г) се заменя със 
следното:

заличава се

г) инвестиции, свързани с 
производството, преработката, 
превоза, разпространението, 
съхранението или изгарянето на 
изкопаеми горива, с изключение на 
инвестиции в операции, получили 
печат за високи постижения съгласно 
член 4, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2024/795 в покана за 
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представяне на предложения съгласно 
Делегиран регламент (ЕС) 2019/856 на 
Комисията.

Or. en

Изменение 478
Кристина Гуарда
от името на групата Verts/ALE

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 2
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 9 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

(2) В член 9 буква г) се заменя със 
следното:

заличава се

г) инвестиции, свързани с 
производството, преработката, 
превоза, разпространението, 
съхранението или изгарянето на 
изкопаеми горива, с изключение на 
инвестиции в операции, получили 
печат за високи постижения съгласно 
член 4, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2024/795 в покана за 
представяне на предложения съгласно 
Делегиран регламент (ЕС) 2019/856 на 
Комисията.

Or. en

Обосновка

С настоящото изменение се изменя възможността за разрешаване на инвестиции в 
ФСП, свързани с производството, преработката, транспорта, разпространението, 
съхранението или изгарянето на изкопаеми горива, в операции, които са получили 
„печат за суверенитет“ в контекста на Фонда за иновации.

Изменение 479
Тамаш Дойч
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Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 2 – уводна част
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 9 – буква a & г

Текст, предложен от Комисията Изменение

(2) В член 9 буква г) се заменя със 
следното:

(2) В член 9 букви а) и г) се 
изменят, както следва:

Or. en

Изменение 480
Тамаш Дойч

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 2
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 9 – буква а

Текст в сила Изменение

-га В член 9 буква а) се заменя със 
следното:

а) извеждането от експлоатация или 
изграждането на атомни 
електроцентрали;

а) извеждането от експлоатация или 
изграждането на атомна 
електроцентрала, с изключение на 
тези технологии, посочени в член 2 
от Регламент (ЕС) 2024/795 за 
създаване на платформата за 
стратегически технологии за Европа 
(STEP) и член 4, буква и) от 
Регламент (ЕС) 2024/1735 за създаване 
на рамка от мерки за укрепване на 
европейската екосистема за 
производство в областта на 
технологиите за нулеви нетни 
емисии;

Or. en

(02021R1056-20240301)

Изменение 481
Сабрина Реп, Ханес Хайде, Матиас Еке, Клара Добрев, Софи Ериксон
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Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 2
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 9 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) инвестиции, свързани с 
производството, преработката, 
превоза, разпространението, 
съхранението или изгарянето на 
изкопаеми горива, с изключение на 
инвестиции в операции, получили 
печат за високи постижения съгласно 
член 4, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2024/795 в покана за 
представяне на предложения съгласно 
Делегиран регламент (ЕС) 2019/856 на 
Комисията.

заличава се

Or. en

Обосновка

Изкопаемите горива не следва да се финансират — отмяна на Зеления пакт

Изменение 482
Матиас Еке

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 2
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 9 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) инвестиции, свързани с 
производството, преработката, 
превоза, разпространението, 
съхранението или изгарянето на 
изкопаеми горива, с изключение на 
инвестиции в операции, получили 
печат за високи постижения съгласно 
член 4, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2024/795 в покана за 
представяне на предложения съгласно 

заличава се
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Делегиран регламент (ЕС) 2019/856 на 
Комисията.

(Настоящото изменение се прилага в 
целия текст)

Or. en

Обосновка

Отварянето на ФСП за финансиране на проекти за изкопаеми горива (които са 
получили печат STEP или не) е неприемливо, тъй като това би било в противоречие с 
основните цели на ФСП — подпомагане на декарбонизацията. Това би довело до 
странния резултат, че на проектите за изкопаеми горива ще бъде определен 
коефициент за климата от 100 %, какъвто е случаят с всички инвестиции по ФСП.

Изменение 483
Дан-Щефан Мотряну, Даниел Буда, Георге Фалка

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 2
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 9 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) инвестиции, свързани с 
производството, преработката, превоза, 
разпространението, съхранението или 
изгарянето на изкопаеми горива, с 
изключение на инвестиции в операции, 
получили печат за високи постижения 
съгласно член 4, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2024/795 в покана за 
представяне на предложения съгласно 
Делегиран регламент (ЕС) 2019/856 на 
Комисията.

г) инвестиции, свързани с 
производството, преработката, превоза, 
разпространението, съхранението или 
изгарянето на изкопаеми горива, с 
изключение на инвестиции в операции, 
получили печат за високи постижения 
съгласно член 4, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2024/795 в покана за 
представяне на предложения съгласно 
Делегиран регламент (ЕС) 2019/856 на 
Комисията.

Такава програма може да се ползва от 
допълнителното еднократно 
предварително финансиране, посочено 
в член 7а, параграф 1, първа алинея от 
Регламент (ЕС) 2021/1058, когато е 
приложимо.

Or. en
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Изменение 484
Шербан-Димитрие Стурза, Аурелиюс Верига

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 2
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 9 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) инвестиции, свързани с 
производството, преработката, превоза, 
разпространението, съхранението или 
изгарянето на изкопаеми горива, с 
изключение на инвестиции в операции, 
получили печат за високи постижения 
съгласно член 4, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2024/795 в покана за 
представяне на предложения съгласно 
Делегиран регламент (ЕС) 2019/856 на 
Комисията.

г) инвестиции, свързани с 
производството, преработката, превоза, 
разпространението, съхранението или 
изгарянето на изкопаеми горива, с 
изключение на инвестиции в операции, 
получили печат за високи постижения 
съгласно член 4, параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2024/795 в покана за 
представяне на предложения съгласно 
Делегиран регламент (ЕС) 2019/856 на 
Комисията.

Такава програма може да се ползва от 
допълнителното еднократно 
предварително финансиране, посочено 
в член 7а, параграф 1, първа алинея от 
Регламент (ЕС) 2021/1058, когато е 
приложимо.

Or. en

Изменение 485
Чарли Веймерс, Валдемар Томашевски

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 2
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 9 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) инвестиции, свързани с 
производството, преработката, превоза, 
разпространението, съхранението или 
изгарянето на изкопаеми горива, с 
изключение на инвестиции в операции, 
получили печат за високи 

г) инвестиции, свързани с 
производството, преработката, превоза, 
разпространението, съхранението или 
изгарянето на изкопаеми горива, с 
изключение на инвестиции, които 
очевидно допринасят за енергийната 
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постижения съгласно член 4, 
параграф 1 от 
Регламент (ЕС) 2024/795 в покана за 
представяне на предложения съгласно 
Делегиран регламент (ЕС) 2019/856 на 
Комисията.

сигурност, сигурността на веригата 
на доставки, стабилността на 
мрежата, финансовата достъпност, 
устойчивостта на смущения или по 
друг начин укрепват националната 
сигурност на съответната държава 
членка.

Or. en

Обосновка

Това изменение гарантира, че финансирането за сближаване може да подкрепя 
инвестиции в енергетиката, които са от съществено значение за сигурността, 
устойчивостта и финансовата достъпност, а не само тези, които са тясно 
обхванати от печата за суверенитет. В днешния нестабилен геополитически и 
енергиен пейзаж държавите членки се нуждаят от гъвкавост, за да защитят своите 
мрежи, да намалят зависимостите и да защитят домакинствата и предприятията 
от ценови шокове. Целта е да се предоставят на държавите членки инструменти за 
поддържане на сигурността на гражданите и стабилността на икономиките.

Изменение 486
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3 – уводна част
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(3) В член 10 се добавя следният 
параграф:

(3) В член 10 се добавят следните 
параграфи:

Or. en

Изменение 487
Марта Вчисло

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

Когато ресурсите по линия на ФСП са 
програмирани като приоритети в 
рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР или 
Кохезионния фонд, в срок от 2 месеца 
от влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма относно 
резултата от междинния преглед, която 
трябва да бъде представена в 
съответствие с член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и свързани 
искания за изменения на програмата, 
като вземат предвид специфичните 
цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Когато ресурсите по линия на ФСП са 
програмирани като приоритети в 
рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР, ЕСФ+ или 
Кохезионния фонд, в срок от 2 месеца 
от влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма относно 
резултата от междинния преглед, която 
трябва да бъде представена в 
съответствие с член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и свързани 
искания за изменения на програмата, 
като вземат предвид специфичните 
цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Такава програма може да се ползва от 
допълнителното еднократно 
предварително финансиране, посочено 
в член 7а, параграф 1, първа алинея от 
Регламент (ЕС) 2021/1058, когато е 
приложимо.
(Грешка в номерацията в 
предложението на Комисията: 
номерът на параграфа да се чете 5.)

Or. en

Изменение 488
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

Когато ресурсите по линия на ФСП са 
програмирани като приоритети в 
рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР или 
Кохезионния фонд, в срок от 2 месеца 
от влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма относно 
резултата от междинния преглед, която 
трябва да бъде представена в 
съответствие с член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и свързани 
искания за изменения на програмата, 
като вземат предвид специфичните 
цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Когато ресурсите по линия на ФСП са 
програмирани като приоритети в 
рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР, ЕСФ+ или 
Кохезионния фонд, в срок от 2 месеца 
от влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма относно 
резултата от междинния преглед, която 
трябва да бъде представена в 
съответствие с член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и свързани 
искания за изменения на програмата, 
като вземат предвид специфичните 
цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Такава програма може да се ползва от 
допълнителното еднократно 
предварително финансиране, посочено 
в член 7а, параграф 1, първа алинея от 
Регламент (ЕС) 2021/1058, когато е 
приложимо.

Or. en

Изменение 489
Анджей Була, Яцек Протас

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Когато ресурсите по линия на ФСП са Когато ресурсите по линия на ФСП са 
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програмирани като приоритети в 
рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР или 
Кохезионния фонд, в срок от 2 месеца 
от влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма относно 
резултата от междинния преглед, която 
трябва да бъде представена в 
съответствие с член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и свързани 
искания за изменения на програмата, 
като вземат предвид специфичните 
цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

програмирани като приоритети в 
рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР или 
Кохезионния фонд, в срок от 2 месеца 
от влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма относно 
резултата от междинния преглед, която 
трябва да бъде представена в 
съответствие с член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и свързани 
искания за изменения на програмата, 
като вземат предвид специфичните 
цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Такава програма може да се ползва от 
допълнителното еднократно 
предварително финансиране, посочено 
в член 7а, параграф 1, първа алинея от 
Регламент (ЕС) 2021/1058, когато е 
приложимо.
(Грешка в номерацията в 
предложението на Комисията: следва 
да се чете точка 5.)

Or. en

Изменение 490
Катарина Неведялова

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Когато ресурсите по линия на ФСП са 
програмирани като приоритети в 

Когато ресурсите по линия на ФСП са 
програмирани като приоритети в 
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рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР или 
Кохезионния фонд, в срок от 2 месеца 
от влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма относно 
резултата от междинния преглед, която 
трябва да бъде представена в 
съответствие с член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и свързани 
искания за изменения на програмата, 
като вземат предвид специфичните 
цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР или 
Кохезионния фонд, в срок до 31.12.2025 
г. в допълнение към оценката за всяка 
програма относно резултата от 
междинния преглед, която трябва да 
бъде представена в съответствие с 
член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и свързани 
искания за изменения на програмата, 
като вземат предвид специфичните 
цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Or. en

Изменение 491
Антонела Сберна, Доменико Денис Неши, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Когато ресурсите по линия на ФСП са 
програмирани като приоритети в 
рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР или 
Кохезионния фонд, в срок от 2 месеца 
от влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма относно 
резултата от междинния преглед, която 
трябва да бъде представена в 
съответствие с член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 

Когато ресурсите по линия на ФСП са 
програмирани като приоритети в 
рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР или 
Кохезионния фонд, в срок от 2 месеца 
от влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в съответствие 
с оценката за всяка програма относно 
резултата от междинния преглед, която 
трябва да бъде представена в 
съответствие с член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
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членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и свързани 
искания за изменения на програмата, 
като вземат предвид специфичните 
цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

членки могат да представят оценка 
или да представят отново допълнителна 
оценка, както и свързани искания за 
изменения на програмата, като вземат 
предвид специфичните цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Or. en

Изменение 492
Николина Бърняц

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Когато ресурсите по линия на ФСП са 
програмирани като приоритети в 
рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР или 
Кохезионния фонд, в срок от 2 месеца 
от влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма относно 
резултата от междинния преглед, която 
трябва да бъде представена в 
съответствие с член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и свързани 
искания за изменения на програмата, 
като вземат предвид специфичните 
цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Когато ресурсите по линия на ФСП са 
програмирани като приоритети в 
рамките на програма, която включва 
ресурси и по линия на ЕФРР или 
Кохезионния фонд, в срок от 4 месеца 
от влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма относно 
резултата от междинния преглед, която 
трябва да бъде представена в 
съответствие с член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и свързани 
искания за изменения на програмата, 
като вземат предвид специфичните 
цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.
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(Грешка в номерацията в 
предложението на Комисията: следва 
да се чете точка 5.)

Or. en

Изменение 493
Николина Бърняц

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

4a. Когато средствата по ФСП са 
програмирани в конкретна програма, 
държавите членки могат да 
установят специални приоритети в 
подкрепа на инвестициите, 
допринасящи за целите на 
платформата за стратегически 
технологии за Европа или за 
насърчаване на достъпа до жилища 
на достъпни цени, в съответствие с 
член 8, параграф 2, буква п) от 
настоящия регламент.
През 2026 г. Комисията ще изплати 
4,5% от общата подкрепа по линия на 
ФСП на програмата под формата на 
извънредно еднократно 
предварително финансиране.
Дължимото на държавата членка 
предварително финансиране, което 
произтича от изменения на 
програмата в резултат на 
преразпределяне към тези 
приоритети, се отчита като 
плащания, извършени през 2025 г. за 
целите на изчисляването на сумите, 
които трябва да бъдат отменени в 
съответствие с член 105 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, при условие 
че искането за изменение на 
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програмата е подадено през 2025 г.

Or. en

Изменение 494
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 а (нов) – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

Когато такава програма се ползва от 
удължен срок за допустимост на 
разходите, за възстановяване на 
разходите, както и за отмяна на 
бюджетни задължения в съответствие с 
член 7а от Регламент (ЕС) 2021/1058, 
това удължаване се прилага и за 
ресурсите по линия на ФСП.

Когато такава програма се ползва от 
удължен срок за допустимост на 
разходите, както и за отмяна на 
бюджетни задължения в съответствие с 
член 7а от Регламент (ЕС) 2021/1058, 
това удължаване се прилага и за 
ресурсите по линия на ФСП.

Or. en

Изменение 495
Анджей Була, Яцек Протас

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

6. Когато средствата по ФСП са 
програмирани в специална програма, 
държавите членки могат да 
установят специални приоритети в 
подкрепа на инвестициите, 
допринасящи за целите на 
платформата за стратегически 
технологии за Европа или за 
насърчаване на достъпа до жилища 
на достъпни цени, в съответствие с 
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член 8, параграф 2, буква п) от 
настоящия регламент.
Когато най-малко 8% от 
финансовите ресурси на програмата 
са преразпределени за един или повече 
специални приоритети, посочени в 
предходната алинея, Комисията 
изплаща през 2026 г. 4,5% от общата 
подкрепа от ФСП за програмата като 
извънредно еднократно 
предварително финансиране. Освен 
това преразпределянето на средства 
към специални приоритети, 
установени в подкрепа на 
инвестициите, допринасящи за 
целите на платформата за 
стратегически технологии за Европа 
до 19.5.2025 г., одобрени в 
измененията на програмите преди 
междинния преглед, също се вземат 
предвид при изчисляването на прага 
от 8%. Средствата от Инструмента 
на Европейския съюз за 
възстановяване, посочен в член 4, не се 
вземат предвид при изчисляването на 
сумата, равна на 8% от финансовите 
ресурси на програмата.
Дължимото на държавата членка 
предварително финансиране, което 
произтича от изменения на 
програмата в резултат на 
преразпределяне към тези 
приоритети, се отчита като 
плащания, извършени през 2025 г. за 
целите на изчисляването на сумите, 
които трябва да бъдат отменени в 
съответствие с член 105 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, при условие 
че искането за изменение на 
програмата е подадено през 2025 г.
Чрез дерогация от член 63, параграф 2 
и член 105, параграф 2 от Регламент 
(ЕС) 2021/1060 срокът за 
допустимостта на разходите, както 
и за отмяната на бюджетни 
задължения е 31 декември 2030 г. Тази 
дерогация се прилага само когато са 
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одобрени изменения на програмата за 
преразпределяне на най-малко 8 % от 
финансовите ресурси по програмата 
към един или повече специални 
приоритети, както е посочено във 
втора алинея.
За такива програми, при които с 
Регламент (ЕС) 2021/1060 се определя 
крайната дата за целите на 
прилагането на рамката за 
изпълнението, финансовото 
управление, изискванията за 
докладване и оценка, настоящото 
следва да се разбира като посочване на 
същата дата през следващата година. 
Освен това, чрез дерогация от член 2, 
точка 29 от Регламент 
(ЕС) 2021/1060, за такива програми 
последната счетоводна година 
означава периодът от 1 юли 2030 г. до 
30 юни 2031 г.
В срок от 2 месеца от влизането в 
сила на Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма 
относно резултата от междинния 
преглед, която трябва да бъде 
представена в съответствие с 
член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и 
свързани искания за изменения на 
програмата, като вземат предвид 
специфичните цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Or. en

Изменение 496
Дан-Щефан Мотряну, Даниел Буда, Георге Фалка
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Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

6. Когато средствата по ФСП са 
програмирани в специална програма, 
държавите членки могат да 
установят специални приоритети в 
подкрепа на инвестициите, 
допринасящи за целите на 
платформата за стратегически 
технологии за Европа или за 
насърчаване на достъпа до жилища 
на достъпни цени, в съответствие с 
член 8, параграф 2, буква п) от 
настоящия регламент.
Когато най-малко 10% от 
финансовите ресурси на програмата 
са преразпределени за един или повече 
специални приоритети, посочени в 
предходната алинея, Комисията 
изплаща през 2026 г. 4,5% от общата 
подкрепа от ФСП за програмата като 
извънредно еднократно 
предварително финансиране. Освен 
това преразпределянето на средства 
към специални приоритети, 
установени в подкрепа на 
инвестициите, допринасящи за 
целите на платформата за 
стратегически технологии за Европа, 
одобрени в измененията на 
програмите преди междинния 
преглед, също се вземат предвид при 
изчисляването на прага от 10%. 
Средствата от Инструмента на 
Европейския съюз за възстановяване, 
посочен в член 4, не се вземат предвид 
при изчисляването на сумата, равна 
на 10% от финансовите ресурси на 
програмата.
Дължимото на държавата членка 
предварително финансиране, което 
произтича от изменения на 
програмата в резултат на 
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преразпределяне към тези 
приоритети, се отчита като 
плащания, извършени през 2025 г. за 
целите на изчисляването на сумите, 
които трябва да бъдат отменени в 
съответствие с член 105 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, при условие 
че искането за изменение на 
програмата е подадено през 2025 г.
Чрез дерогация от член 63, параграф 2 
и член 105, параграф 2 от Регламент 
(ЕС) 2021/1060 срокът за 
допустимостта на разходите, както 
и за отмяната на бюджетни 
задължения е 31 декември 2030 г. Тази 
дерогация се прилага само когато са 
одобрени изменения на програмата за 
преразпределяне на най-малко 10% от 
финансовите ресурси по програмата 
към един или повече специални 
приоритети, както е посочено във 
втора алинея.
За такива програми, при които с 
Регламент (ЕС) 2021/1060 се определя 
крайната дата за целите на 
прилагането на рамката за 
изпълнението, финансовото 
управление, изискванията за 
докладване и оценка, настоящото 
следва да се разбира като посочване на 
същата дата през следващата година. 
Освен това, чрез дерогация от член 2, 
точка 29 от Регламент 
(ЕС) 2021/1060, за такива програми 
последната счетоводна година 
означава периодът от 1 юли 2030 г. до 
30 юни 2031 г.
В срок от 2 месеца от влизането в 
сила на Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма 
относно резултата от междинния 
преглед, която трябва да бъде 
представена в съответствие с 
член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
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допълнителна оценка, както и 
свързани искания за изменения на 
програмата, като вземат предвид 
специфичните цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Or. en

Изменение 497
Шербан-Димитрие Стурза

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов) – алинея 2 a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

6. Когато средствата по ФСП са 
програмирани в специална програма, 
държавите членки могат да 
установят специални приоритети в 
подкрепа на инвестициите, 
допринасящи за целите на 
платформата за стратегически 
технологии за Европа или за 
насърчаване на достъпа до жилища 
на достъпни цени, в съответствие с 
член 8, параграф 2, буква п) от 
настоящия регламент. Когато най-
малко 10% от финансовите ресурси 
на програмата са преразпределени за 
един или повече специални 
приоритети, посочени в предходната 
алинея, Комисията изплаща през 
2026 г. 4,5% от общата подкрепа от 
ФСП за програмата като извънредно 
еднократно предварително 
финансиране. Освен това 
преразпределянето на средства към 
специални приоритети, установени в 
подкрепа на инвестициите, 
допринасящи за целите на 
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платформата за стратегически 
технологии за Европа, одобрени в 
измененията на програмите преди 
междинния преглед, също се вземат 
предвид при изчисляването на прага 
от 10%. Средствата от 
Инструмента на Европейския съюз за 
възстановяване, посочен в член 4, не се 
вземат предвид при изчисляването на 
сумата, равна на 10% от 
финансовите ресурси на програмата. 
Дължимото на държавата членка 
предварително финансиране, което 
произтича от изменения на 
програмата в резултат на 
преразпределяне към тези 
приоритети, се отчита като 
плащания, извършени през 2025 г. за 
целите на изчисляването на сумите, 
които трябва да бъдат отменени в 
съответствие с член 105 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, при условие 
че искането за изменение на 
програмата е подадено през 2025 г. 
Чрез дерогация от член 63, параграф 2 
и член 105, параграф 2 от Регламент 
(ЕС) 2021/1060 срокът за 
допустимостта на разходите, както 
и за отмяната на бюджетни 
задължения е 31 декември 2030 г. Тази 
дерогация се прилага само когато са 
одобрени изменения на програмата за 
преразпределяне на най-малко 10% от 
финансовите ресурси по програмата 
към един или повече специални 
приоритети, както е посочено във 
втора алинея. За такива програми, 
при които с Регламент (ЕС) 2021/1060 
се определя крайната дата за целите 
на прилагането на рамката за 
изпълнението, финансовото 
управление, изискванията за 
докладване и оценка, настоящото 
следва да се разбира като посочване на 
същата дата през следващата година. 
Освен това, чрез дерогация от член 2, 
точка 29 от Регламент 
(ЕС) 2021/1060, за такива програми 
последната счетоводна година 
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означава периодът от 1 юли 2030 г. до 
30 юни 2031 г. В срок от 2 месеца от 
влизането в сила на 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма 
относно резултата от междинния 
преглед, която трябва да бъде 
представена в съответствие с 
член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и 
свързани искания за изменения на 
програмата, като вземат предвид 
специфичните цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Or. en

Изменение 498
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 6 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

6. Когато средствата по ФСП са 
програмирани в специална програма, 
държавите членки могат да 
установят специални приоритети в 
подкрепа на инвестициите, 
допринасящи за целите на 
платформата за стратегически 
технологии за Европа или за 
насърчаване на достъпа до жилища 
на достъпни цени, в съответствие с 
член 8, параграф 2, буква п) от 
настоящия регламент. Дължимото 
на държавата членка предварително 
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финансиране, което произтича от 
изменения на програмата в резултат 
на преразпределяне към тези 
приоритети, се отчита като 
плащания, извършени през 2025 г. за 
целите на изчисляването на сумите, 
които трябва да бъдат отменени в 
съответствие с член 105 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, при условие 
че искането за изменение на 
програмата е подадено през 2025 г. 
Чрез дерогация от член 63, параграф 2 
и член 105, параграф 2 от Регламент 
(ЕС) 2021/1060 срокът за 
допустимостта на разходите, както 
и за отмяната на бюджетни 
задължения е 31 декември 2030 г. За 
такива програми, при които с 
Регламент (ЕС) 2021/1060 се определя 
крайната дата за целите на 
прилагането на рамката за 
изпълнението, финансовото 
управление, изискванията за 
докладване и оценка, настоящото 
следва да се разбира като посочване на 
същата дата през следващата година. 
Освен това, чрез дерогация от член 2, 
точка 29 от Регламент 
(ЕС) 2021/1060, за такива програми 
последната счетоводна година 
означава периодът от 1 юли 2030 г. до 
30 юни 2031 г.
В срок от 2 месеца от влизането в 
сила на Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в допълнение 
към оценката за всяка програма 
относно резултата от междинния 
преглед, която трябва да бъде 
представена в съответствие с 
член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят отново 
допълнителна оценка, както и 
свързани искания за изменения на 
програмата, като вземат предвид 
специфичните цели, въведени с 
Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент]. Прилагат се 
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сроковете, определени в член 18, 
параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.

Or. en

Изменение 499
Антонела Сберна, Доменико Денис Неши, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов) – алинея 2 a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Когато най-малко 15% от средствата 
по програмата по цел „Инвестиции за 
растеж и работни места“, 
установена в член 110, параграф 1, 
буква ж) от Регламент (ЕС) 
2021/1060, се преразпределят към един 
или повече специални приоритети, 
посочени в предходната алинея, 
Комисията изплаща през 2026 г. 4,5% 
от общия размер на подкрепата от 
ФСП за програмата като извънредно 
еднократно предварително 
финансиране.

Or. en

Изменение 500
Кирън Мълули, Любица Карвашова, Дан Барна

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 (нов) – алинея 2 a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Държавите членки, които 
изпълняват Фонда за справедлив 
преход чрез самостоятелни програми, 
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които не са свързани с Европейския 
фонд за регионално развитие, имат 
право на едногодишно удължаване на 
периода на допустимост, при условие 
че съответният процент от 
средствата по програмата е 
преразпределен към новите 
стратегически приоритети в 
съответствие с целите на 
междинния преглед.

Or. en

Изменение 501
Антонела Сберна, Доменико Денис Неши, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 3
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 10 – параграф 4 а (нов) – алинея 2 б (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

В срок от 2 месеца от влизането в 
сила на Регламент (ЕС) XXXX/XXXX 
[настоящия регламент] в 
съответствие с оценката за всяка 
програма относно резултата от 
междинния преглед, която трябва да 
бъде представена в съответствие с 
член 18, параграф 2 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060, държавите 
членки могат да представят оценка 
или да представят отново 
допълнителна оценка, както и 
свързани искания за изменения на 
програмата, като вземат предвид 
възможността за специални 
приоритети в съответствие с първа 
алинея, в срок от 2 месеца от 
влизането в сила на Регламент (ЕС) 
XXXX/XXXX [настоящия регламент]. 
Прилагат се сроковете, определени в 
член 18, параграф 3 от 
Регламент (ЕС) 2021/1060.
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Or. en

Изменение 502
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 4 a (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 11 – параграф 2 – буква з

Текст в сила Изменение

(4a) буква з) се заменя със следното:
з) когато подкрепата се предоставя за 
производствени инвестиции в 
предприятия, различни от МСП, 
индикативен списък на операциите и 
предприятията, за които се предоставя 
подкрепа, и обосновка на 
необходимостта от такава подкрепа чрез 
анализ на пропуските, показващ, че 
очакваната загуба на работни места би 
надвишила очаквания брой създадени 
работни места, ако инвестицията не 
бъде направена;

з) когато подкрепата се предоставя за 
производствени инвестиции в 
предприятия, различни от МСП, 
индикативен списък на операциите и 
предприятията, за които се предоставя 
подкрепа, и обосновка на 
необходимостта от такава подкрепа, 
включително, когато е необходимо за 
целите на оценката на държавната 
помощ,  анализ на пропуските, 
показващ, че очакваната загуба на 
работни места би надвишила очаквания 
брой създадени работни места, ако 
инвестицията не бъде направена;

Or. en

(02021R1056-20240301)

Изменение 503
Кристина Гуарда
от името на групата Verts/ALE

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 4
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 11 – параграф 2 – буква и

Текст, предложен от Комисията Изменение

(4) В член 11, параграф 2 буква и) 
се заменя със следното:

заличава се
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и) когато подкрепата се 
предоставя за инвестиции, насочени 
към намаляване на емисиите на 
парникови газове от дейности, 
посочени в приложение I към 
Директива 2003/87/ЕО — списък на 
операциите, за които се предоставя 
подкрепа, и обосновка, че те 
допринасят за прехода към неутрална 
по отношение на климата икономика 
и водят до намаляване на емисиите 
на парникови газове под съответните 
параметри, установени за 
безплатното разпределение на квоти 
съгласно Директива 2003/87/ЕО, и при 
условие че посочените операции са 
необходими за защитата на 
значителен брой работни места;.

Or. en

Обосновка

Настоящото изменение има за цел да възстанови настоящите текстове, тъй като 
предложението ще отслаби условията за финансиране на инвестициите, насочени 
към постигане на намаляване на емисиите на парникови газове, като се премахнат два 
пъти прилагателното „значително“ във връзка с намаляването на емисиите на 
парникови газове.

Изменение 504
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 4 – уводна част
Регламент (ЕС) 2021/1056
Член 11 – параграф 2 – буква и

Текст, предложен от Комисията Изменение

(4) В член 11, параграф 2 буква и) се 
заменя със следното:

(4) Член 11, параграф 2 се изменя, 
както следва:

a), точка i) се заменя със следното:
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Or. en

Изменение 505
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 5 а (нов)
Регламент (ЕС) 2021/1056
Приложение ІI – параграф 2.4

Текст, предложен от Комисията Изменение

(5 б) Приложение II, точка 2.4 се 
изменя, както следва:
а) Текстът след позоваването на 
член 11, параграф 2, буква з) се заменя 
със следното:
„Попълва се само ако подкрепата се 
предоставя за производствени 
инвестиции в предприятия, различни 
от МСП: индикативен списък на 
операциите и предприятията, за 
които се предоставя подкрепа, като 
за всяка/всяко от тях се прави 
обосновка на необходимостта от 
такава подкрепа, когато е необходимо 
за целите на оценката на 
държавната помощ, чрез анализ на 
празнотите, с който се показва, че 
очакваните загуби на работни места 
биха надвишили очаквания брой на 
създадените работни места, ако 
такава инвестиция не бъде 
направена“

Or. en

Изменение 506
Доменико Денис Неши, Антонела Сберна, Франческо Вентола, Джузепе Милацо

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – точка 5 б (нова)
Регламент (ЕС) 2021/1056
Приложение 3 – таблица 1 – ред 3
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Текст, предложен от Комисията

Изменение

В приложение III в третия ред на таблицата се добавят следните редове:

RCO18 — Жилища на достъпни цени с 
подобрени енергийни характеристики 
— жилища

RCR26 — Годишно потребление на 
първична енергия (от което: жилища 
на достъпни цени, обществени сгради, 
предприятия, други) — MWh/година

RCO65 — Капацитет на ново или 
модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — лица

RCR29 — Очаквани емисии на 
парникови газове — тона еквивалент 
на CO2 годишно
RCR67 — Годишни ползватели на ново 
или модернизирано социално жилищно 
настаняване на достъпни цени — 
ползватели годишно

Or. en

Изменение 507
Кристина Гуарда, Расмус Норквист, Тинеке Стрик, Даниел Фройнд, Владимир 
Пребилич, Кшищоф Шмишек, Клое Ридел, Жан-Марк Жермен, Мориц Кьорнер, 
Фабиен Келер, Луция Яр

Предложение за регламент
Член 2 а (нов)
Регламент (ЕС) 2021/1060
Член 24 –  параграф 10 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Член 2а
В член 24 от Регламент (ЕС) 
2021/1060 се добавя следният 
параграф:
10a. Задълженията, спрени чрез 
мерки, приети в контекста на 
Регламент (ЕС) 2020/2092, и сумите, 
подлежащи на отрицателна оценка 
от страна на Комисията въз основа 
на прилагането на отключващи 
условия съгласно член 15 от 
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настоящия регламент, не подлежат 
на изменение или прехвърляне на 
програмата съгласно настоящия член 
или член 26 от настоящия регламент.

Or. en

Обосновка

Понастоящем вече съществуват възможности държавите членки да изменят 
програмите или да прехвърлят суми съгласно членове 24 и 26 от Регламента за 
общоприложимите разпоредби. Тъй като междинният преглед представлява 
дерогация от Регламента за общоприложимите разпоредби, в този контекст трябва 
да бъдат повдигнати и други въпроси от основно значение. Възможността 
държавите членки да изменят програми или да прехвърлят суми, които са задържани 
въз основа на отключващи условия съгласно член 15 от Регламента за 
общоприложимите разпоредби или въз основа на Регламента относно обвързаността 
с условия за спазване на принципите на правовата държава, не може да бъде 
предвидена от законодателя или да бъде обоснована.

Изменение 508
Любица Карвашова, Ракел Гарсия Ермида-ван дер Вале, Елси Катайнен, Сандро 
Гоци, Дан Барна, Кирън Мълули, Валери Айе, Вероника Цифрова Острихоньова, 
Луция Яр, Михал Виезик, Мартин Хойсик, Стине Босе, Влад Василе-Войкулеску, 
Оливие Шастел, Софи Вилмес, Жил Боайе

Предложение за регламент
Член 2 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Член 2a
Задълженията, спрени чрез мерки, 
приети в контекста на Регламент 
(ЕС) 2020/2092, и сумите, подлежащи 
на отрицателна оценка от страна на 
Комисията въз основа на прилагането 
на отключващи условия съгласно 
член 15 от Регламент (ЕС) 2021/1060, 
не подлежат на изменение или 
прехвърляне на програмата съгласно 
член 24 или 26 от Регламент (ЕС) 
2021/1060 или съгласно разпоредбите 
на настоящия регламент.

Or. en
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Обосновка

Понастоящем вече съществуват възможности държавите членки да изменят 
програмите или да прехвърлят суми съгласно членове 24 и 26 от Регламента за 
общоприложимите разпоредби. Тъй като междинният преглед представлява 
дерогация от Регламент (ЕС) 2021/1060, в този контекст трябва да бъдат 
повдигнати и други въпроси от основно значение. Възможността държавите членки 
да изменят програми или да прехвърлят суми, които са задържани въз основа на 
отключващи условия съгласно член 15 от Регламент (ЕС) 2021/1060 или въз основа на 
Регламента относно обвързаността с условия за спазване на принципите на 
правовата държава, не може да бъде предвидена от законодателя или да бъде 
обоснована.


